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AVERTISSEMENT.

Du Veruisn, Biblioth. Frang., art. Frangois Guérin.— Mzncizn
Sainr-LEGER, notes manuscrites sur cet article. — Gouesr,
Biblioth, Frang., 1X , p. 317-321.— Bauxer, Manuel du Libr., art.
Guerin.

L’ouvrace dont nous offrons une réimpression est
I'une des productions de notre ancienne littérature
les moins connues, et qui cependant meérite le plus
d’étre tirée de I'oubli 3ans lequel cinq éditions pu-
bliées a la fin du quinziéme siécle et au commence-
ment du seizi¢éme ne |'ont pas empéché de tomber.

Ce n’est pas toutefois par le style, car il est né-
gligé et parfois obscur, ni par l'originalité de la com-
position que cette production se distingue de ce grand
nombre d’zuvres en rime de ces temps; c’est par la
hardiesse des idées de I’auteur.

Il exercoit a Lyon la profession de marchand et
de changeur, et ne songeoit & rien moins qu’'a 'ave-
nir, comme il nous V'apprend lui-méme, lorsque
des revers vinrent l'accabler. Dépouillé par ses
créanciers, abandonné par les amis de sa bonne for-
tune, désabusé de toutes les illusions, il se met a
écrire

Une complaincte douloureuse

.o o e D R

e i)onr sa doulenr passer
Et pour rappaiser son yre.
. St 1.
C’est le sujet de la premiére partie de cet ouvrage.
La seconde est

Ung petit traicte de doctrine
Fol. viij, ve.

que lui suggere le désir de rendre profitables a son



(6)
fils ses fautes et ses malheurs. Il y a de la naiveté
dans la Complainte et un excellent sens dans les
Enseignemens. Dans la troisi¢éme partie, qui paroit
avoir été écrite plus tard que la précédente, il si-
gnale et décrit avec amertume les abus de la reli-
gion et les déréglemens du clergé : ils sont tels a ses
yeux, qu'il croit que
De lantecrist laduenement

Sapproche fort certainement.
Fol. xxxvij.

Il en voit la source dans le célibat, et il ne propose
rien moins que l'abolition, par un concile, d'une
institution réprouvée par la nature, ainsi que la
suppression des couvens de femmes. Quelques an-
nées plus tard, cet esprit, pénétré de sentimens
religieux et aigri par le malheur, eit peut- étre
embrassé la réforme avec ardeur.

L’auteur nous apprend lui-méme qu'il composa
son livre en 1460, et qu’il avoit quarante-six ou
quarante-sept ans lorsque I'adversité le rendit ri-
meur. Il est vraisemblable que la premiére édition
est celle que nous allons décrire.

fa complainte et regime e fra
cois guarin marchant de lyonm,

In-4°, 48 feuillets, non chiffrés, signés de a & g (le cahier d de
4 feuillets seulement). Le premier ne contient que le titre; la
feaille g.iv., les six derniers vers, avec ces mots, Deo gracias. Le
caractere, gothique, est mal formé; les letires e, de, pe, ve,
do, vo, etc., sont réunies.

Tout, dans cette édition, jusqu'au papier, qui
porte pour marque une roue denlée, indique qu’elle
sort d'une presse lyonnoise, et il est vraisemblable




(7)

qu’elle a été faite vers 1480. Elle est du moins anté-

rieure a la suivante.
fes

complaintes et eseignemes de francops
guerin marchat de lyon enuoyees a son fil; pour
80y scauoir regir et gouuerner pavmy le monde.

Paris, Guillaume Mignart, le a5 de septembre 1495, in-4°,
4z feuillets non chiffrés, signés de a & f.

Le premier feuillet contient le titre tel que nous
le rapportons. La lettre initiale est grande, et histo-
riée dans le goiit de celles de Vérard. Nous I'avons
fait copier fidélement pour cette édition. Au verso
se trouve une figure en bois qui représente, dans la
partie supérieure , la Miséricorde,, la Justice, la Paix
et la Raison; et dans le bas, ’Annonciation. L’ou-
vrage est terminé au verso du 41° feuillet, par une
souscription que nous avons cru devoir donner exac-
tement.

Cette édition, bien imprimée, est faite avec une
telle négligence, qu’en deux passages un vers est
oublié.

Du Verdier indique une édition de 1512, in-16,
dont il ne désigne pas le lieu d’impression.

L’abbé de Saint-Léger en fait connoitre deux
autres, en caractéres gothiques, sans date, et sans
nom de ville ni d'imprimeur : I'une, in-4°, lui pa-
roit assez semblable a celle de 1495, et avoir été
imprimée vers ce temps, par Vérard; l'autre est
in-8°, de I'année 1500 ou environ. Le texte finit au
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verso du 4* feuillet de la signature g. Dans cette
derniére, le 4° vers de la 1™ stance est ainsi :

Mon cueur eu a triste pensee,

tandis que les deux éditions in-4°, et la premiére
édition 1n-8° dont nous avons parlé, ont penser.

Ces cinq éditions (et il en existe peut-étre encore
un plus grand nombre) n’ont pas empéché les exem-
plaires de devenir si rares, qu’on n’en connoit pas
de celle de 1512, et a peine des autres. Il est pro-
bable que des lecteurs qui, comme le bon abbé
Goujet , se seront scandalisés, les auront détruits.

On a pu remarquer que le nom de l'auteur étoit
écrit Guerin dans une édition, et Guarin dans une
autre. Il paroit qu’il devoit I'étre d’une autre maniére
encore ; ces vers de la fin de I'ouvrage,

Mon nom iay escript en ce liure
Combien que peu le scauront lire

Au dessus L est comprins
Et au dessoubz a este prins

ont fait découvrir, au commencement de la troisiéme
rtie, un acrostiche qui donne Garin. Nous n’avons
pas hésité a adopter cette orthographe.

Cette nouvelle édition est une copie figurée de
celle de 1495, a cela prés que nous avons rétabli les
deux vers qui y manquent, et corrigé le texte sur
I'édition que nous avons fait connoitre la premiére.
Nous avons eu soin , au surplus, d’indiquer les prin-
cipales variantes de cette édition et de celle de 14g5.

-Cout , le 17 janvier 183a.

D. oe L.
M. D.LS. D.B.

P




VARIANTES.

A. édition sans date. — B. édition de 1495.

Fol. iv, st. 1,v. 1.. .

Ainsi en va com me semble A.
Ainsi en va com il me semble B.

Fol. v, v°, st. 4, v. 6. faictement B.

Fol. vj, st. 3, v. 3..

. Et divers B.

Fol. vij, v°, st. 3, v. 2. Lon doit en son aduersite A.
Fol.ix, v°, st. 2, v. 4. foy et prouesse A.

st. 3, v. 6. .
Fol. x, st. 2, v. 4. .

— —— v. 7. tricherie B.
. chief de livre A.
- En vertus a leur bien regner B.

Fol. xj, v, st. 1, v. 3. Dormir fait estre A.

Fol. xiij, st. 1, v. 4.

st. 4§, v.6..

_———

— st. 3, v. 3. Plus belle vertu maintenir B

. Tant par rayson A et B.

v°, 8t. 3, v. 6. En aucun a qui on se fie A.
Fol. xiv,st. 1, v. 1.. .
st.3,v.1.. .

. Fol est diffame quil diffame B.

Inestimable chose B.
Despriseur ne farceur B.

. Fol est diffamer quon diffame A.’

Fol. xv, v, st. 2, v. 5. et congie daller A.

Fol. xvj, st. 2, v. 7.
Fol. xix, st. 2, v. 5.
Fol. xx, st. 2, v. 7..

st. 3, v. 4. .
Fol.xxj, st.3, v. 2..

- Dont procede la melencolic B.

. les refforts. B.

« Que non fait vaisselle sur table B.

. sans esprouuer B. .
. Gist en honneur et en bonte A.

Fol. xxij, v°, st. 2, v. 6. Plusieurs decoyt conques mais B.

— —— —— Plusieurs dessoit plus quonques mais A.

Fol. xxiij, st. 3, v. 5. prieres souuent B.

Fol. xxiv, st. 2, v. 4.

Fol. xxviij, v. 8. . .

v°, st. 2, v. 1. Tout quanque iay A.
. vueilles emender A. vueilles emoder B.

. Ils couchent A.



10 VARIANTES.

Fol. xxxij, v, v. 6. . . Comme enfin silz en faisoient B.
————— — V.20... en tous temps A.
Fol. xxxiij, v. 11. . . . le peuple surprendre B.
Fol. xxxvij, v, v. 1. . Ce vers manque dans B.
Fol. xli, v. 1.. . ... Ce vers manque dans B.

Dans I'édition de 1495, les 28 vers dont le pre-
mier est celui-ci :

Et pour le bien quen pechie ont

Fol. xxvij.
et le dernier,
Son penser est tousiours mal faire
ont été transposés et placés aprés le vers
Ou ils repairent ils conchient
Fol. xxviij. .
de sorte qu’aprés le vers

De ce dont sont deshonorees
Fole xxvij, v°.

on lit celui-ci :

Plus de preudes femmes seroyent
et apres

Son penser est tousiours mal faire
vient ce vers :

Ou en eulx certes ne demeure
Ces 28 vers composent le recto du f. E.iiii de I'édit.
sans date. C'est un indice qu'elle a servi de copie
pour celle de 1495.
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e complainte douloureuse
Maintenant ie vueil commencer
A plusieurs sexa malheuveuse

Alon cucur en a triste penser

&t que me penlt il auancer

De mon mal vouloir escripre

Si non pour ma douleur passer

&t pour rapaiser mon ire

@ Du monde ie ap asses veu
Qemps il est que ie le congnoisse
Retenu p ap peun et sceu

Pourquoy ie seuffre grant angoisse
3ay mange des poires dangoisse
Sorce mest doulx les aualer

Qrop douloureuse mest langoisse
@uant mon hault bien vois raualler

@ Sur lan quarante et sixiesme

e mon aage ne veulx faillir

Ou sur lan quarante et septiesme
FSortune me vient assailliv
Qrembler me fait et tressaillir

ar de tous poins me veult deffaire
&n moy tous biens vois deffaillir
Qrop durement me vient contraire

@ Nagueres las ie ne pensoye
A si grant malhenrte venir
e penger au robour auope
fon ne peult sauoir laduenir

Jo. ij



Pource doit on bien paruenir
e gouuerner si bien son fait
Pour sop en honneur mainteniv
@.ui se oblie il est deffait

@ Sort tart ie viens a congnoissance
Demoure p ay longuement

Mal fait auoir trop desperance
Ainsi quon Vit communement

&n vng prouerbe qui ne ment
Esperance le chetif paist

Esprouue ie lay seurement

Fol est celluy qui se repaist

@ Qvop estre franc cest grant folie
3¢ le congnois il men appert

Qel iay este toute ma vie
Plusicurs anec moy ont en part
&t me suis fye daultre part

Qrop en aucuns de mon auoir
@.ui en ont fait pour eulx despart
Sans le me faive ascauoir

@ Ainsi ai vu que plusieurs sont
Qause de leur aduersite

&t pource que aucugles se font
&n leur grande prosperite

Pour supure prodigalite

Ne se scapuent garder du coup
Negligence par verite
Qresbuchier maing en fait a coup



@ Pour embrasser estrange fais
Plus quon ne penlt aucuns se font
Enfin sont ceulx poures deffais
Auec les aultres quily deffont
Qrop ardant souuent se morfont
€n acquerant nom et auoiv

Mal fait nagier en liew parfont
Ou lon ne peut le fond veoir

@ &difier en arquemie

A plusieurs font des maulx asse;
Contre mines ne parle mie
Combien que mains si sont lasse;
Sarchans e Lleurs meubles casse;
Regner ne peuent longuement
Bon fait garder biens amasses
Pour’ soy maintenir seurement

@ Pour grant mesnaige mainteniv
A qui donner gaiges conuient
Pour cheuaulx et grans chiens tenir
. Ke bon hostel ne se soustient

A aucuns lestat appartient

@.ui na grant terre et auoir
Asses fait qui bien sentrestient
Pour non neceesite auoir

@ Jeus de de3 et Ve folles amours
Mains mettent a destruction
Pour ovne iope cent douleurs
Cest leur vemuneracion

Fo. iif



Qe nest que grant pardicion
e biens de corps et aussi dame
e grant continuacion

Enfin ne sen peult louer ame

@ Pour argent ie suis rue; ins
Gouuerne me suis simplement

Ales creanciers se sont mis sus

A moy donner empeschement

Aon corps est mis a sauluement

ous Les biens ont pris ou fait prendre
Faire ie ne puis aultrement

@e que ie nap ne Lleuv puis vendre

@ €n temps quil vient aduersite
Alors congnoit on ses amys

Non en temps de prosperite
Alal iay vescu et mon temps mis
A geruir mains me suis soubsmis
@.ui besoing de secours auopent
Leaquel; ic tiens pour ennemys
A moy pis faire sil; pouopent

 ant comme dure le plat oingt
e miel ou de quelque liguenr
Mouches mouchons viennent a loing
Pour la doulce plaisant sauenr

£e rossignol pour la chalenr

Au iardin vient apres liner

Sitost que il scent la froideur
Suit et sen va en temps diuers



@ Ainsi en va si comme semble
Lexperience en est maistresse

Jen diray vng petit exemple

Dont iay au cueur moult grant destresse
Dng temps iay eu de la richesse

Alors apres moy si venoyent

Tomme asnons apres lanesse

Cenlx qui veoiv ne me vouldropent

@ eulx sont qui du mien se sont fais
Tomme chascun geeit et appert

Quue iay esleues et reffais

&t doulcement requis a part

A moy secourir de Lenr part

Pour moy hors mettre de dDangier

Se sont tourne; de lautre part

A dieu en laisse le vengier

@ D¢ ceulx encor ne me puis taire
Par Leur tres grant mescongnoiseance
Regquis ne Leur ay chose faire

@.ue tourner puisse a Leur grevance
Bien fol est qui aultruy auance

A la charge de son auoir

Temps adueniv na assurance

Qomme ie puis aparcensir

@ ®ens de noble extraction
Secourent parens ef amps
&n guerre en tribulacion
€es termes a noblesse mis

Jo. iv



Pour le Leur se font ennemys
€t deffendent leur seignorie
Dont sounuent seroyent desmis
Par Leur forte aducrse partie

@ Entre les gens hors de noblesse
Communement na nul secours
Qar il; napment que leur richesse
Au grant besoing ny a secours
Plus tost senfupent comme hours
Pour crainte quil; ont e bien faire
e noblesse ont le rebours

Plus ie nen dis attant veulx taive

@ @.uant lon trouue bonne fortune
Guarder on la doyt chierement
Souuent tourne comme la lune

€t se change Legierement

3¢ nay pas cu le scentement

Au temps de ma prosperite
Pource men va trop durement

fon doit craindre aduersite

@ Aducersite ma fort surprins
@ant que ne say que faive doye
Pour moins on seroit entreprins
Remede il nest que p voye

Sans laide de dieu ne pourrope
Faire chose que a nul; puist plaire
3¢ ne puis puis que ie vouldroye
Ainsi ne puis a nul; complaire



 Mal fortune suis euenu

Jort iay changie condicion

&t a grand malheurte venu
@uant me voy a destruction

2 la male parfection

Quue dauoiv Ves biens en teunesse
@uant il; vont a perdicion

Sur lentree de la vieillesse

@ Par ong limosin suis deftait

@.ui ma tourmente commme ong dyable
A tres grant tort il a ce fait

Aultre nentens estre coutpable

Qe mest chose inreparable

Rendre iamais ne me sauropt

Se tousiours estoit parmanable

e que donner ne me pourroyt

@ Desroube ma mavuaisement
Par grant cruaulte et malice
fjonneur credit entievement

De mal faive fault que mal yose
Sa forte et grande auarice

Du tout ma soustrait le pousir
@ue a luy ne a aultre feisse
Qe que loyal cueur doit veuloir

@ Au limosin fis presenter
Comme dien scrit toute raysen
&t il promist sop ronkempter
Puis me seruit Ve trahpson

Jo.»



Qui a este loccasion

e moy destrupre et abatre
A neant a mis ma maison
Bien me puis ie aller esbatre

@ Qinsi en va or soit ainsy

Muer ie ne puis laduenture

e remede que ie vois cp

31 est force que te lendure

3¢ ny vois aultre couuerture

Sors bonne pacience prendre

Diceu riens nen scait que par droicture
Chascun en soy le peult comprendre

@ 3¢ le prens par punicion

&t par aduis que Dien menuope
Qe seva ma redempeion

Pour moy mettre en bonne vope
Souuent tourne le mal a iope
MMais ce ne peut sans endurer
Thastoyer connient qui foulloye
AMal a fait trop desmesurer

@ Or nest il mal que bien nen viengne
A plusieurs donne exemplaire

Des malheurenx porte lenseigne

Sans nullement moy contre faive
Aucuns auroyent beau leur taire
Q.uil; dient que fais fainctement

Pour lanoir daultrup a mop traive
Mieu en face vray iugement



C Oncques ne pensay en tel cas JSo. vy
ieu le seeit a qui men raport

e moy trouuer en tel tracquas

Plus tost voulsisse estre mort

Or garder ie ne puis au fort

De parler et dire sur moy

&e que Len veult a droit a tort

@est lusance comme ie voy

@ Subiecte est nature humaine
Aux accidens cest verite

Pour endurer et auoir paine
Lon vient a grant felicite

€e monde est plein diniquite
&t de maladies souldaines
@uui st celluy dauctorite

@.ui naye des paines mondaines

@ Pape empereur roys et princes

Ont a souffrir en leur endroit

€n diuers climas et prouinces

Plus tost vient mal quon ne vouldroit
Parler ie vueil par mon endroit

Ainsi comme iuge et partie

Riens ny vault science ne droit

Ou fortune et seignorie

@ D¢ troie la noble cite

&t du temple salomon quesse
Grande fust la prosperite
&t des dix preus de noblesse



2 tous fust fortune maistresse
Des vomains il conuient parler
Jadis furent en grant hanitesee
Laigle descent du haut voller

@ Les nuyt; viennent apres Les iours
&t apres tenebres lumicere

Dng temps ne dure pas towsiours
Aa malheurte nest la premiere

&t pas ne sera la derniere

Qest Le confort des mall)mmu
fung va auant et lautre arriere

€n paradis vont les heureur

@ A plusieurs las grant tort ie fais
e tout mon cuenr il men deaplaist
Nullement ne me contrefais

Qel ie suis comme a dien plaist
Ceulx qui contre moy prendrout plait
313 ny acquerront grant anoir

A ceulx plaise sauoir men fait

3¢ nay plus rieus que bon veulsic

@ Bon vouloir cest tout mon tresor
Dieu Le me vucille preseruer

Qrop mieulx le prise que nul or
Encor me pourra congeruer

&t de tous mes dangiers sauluer
€n bon vouloir ¢t en science

@ui veult loyaulte obserner

Ne penlt venir en mendianuce



@ Lon a veu pour bien pour sausir
Mains veniv en prosperite

&t qui ont acquis grant augir

&n mer en terre en cite

Querir fault en necessite

@Qui trouuer veult sa garnison
Rien peult queriv cest verite

Qui ne le met en mesprisen

@ Alains vaillans hommes tresbuchyier
Lon voit et mains chewaulx par terve
Doyrement vng bien hault clochier
Charrette nest qui ne deffere

Ne nul; batean qui ne saterre

Dicu quant luy plaist tout remet sus
Ainsi en va par mer par terre
fomme ne doit estre confus

@ Vers les princes sont Les secours
Des vaillans hommes tresbuchier
Tombien premier est le recours
Au grant pugnisseur des pechies
Sans cause ne sont les meschief;
Ne sans vent en la mer grant onde
@ui mal fait il est deflie

Du sonuerain de tout le monde

@ Pour perte dauoir ou damis
Douloir ni se fault trop griefment
Dieu a sur tous les termes mis
&t fait tousionrs vray ingement

Fo. vij



Regracier treshumblement

Le conuient De ce quil enuope

e fault faire deustement
Tombien quon nait or ne monnoye

@ Pour le mieulx ainsi le fault faive
Riens ny vault desolacion

Au plaisiv de dieu fault complaire
Ou ¢st grant consolacion

A celluy par deuscion

Recommande son corps et ame

De tous il a compassion

Auz prieres de nostre Dame

(@ fLaguelle sernir humblement
fon la doit en aduersite

Cest celle souuerainement
Q.ui surnient en necessite
Lest la dame de verite

@uui le benoist ilesus pourta
€lle a moult grant auctorite
Envers celluy quelle enfanta

@ De bon cueur celle fault requerre
&t tres humblement honnouver

&n tribulacion en guerre

Elle peult en tous restaurer

Or ne fault il que prouuer
Dacqueriv samour ¢t sa grace

La dame deuons adorer

@i tous pechie; et maulx efface



@ En celle est tout mon espoir
Uest la dame de grace plaine
&n celle est moult hault pouunsir
Qest la clere doulce fontaine
Eternelle que fust humaine
Hault et bas elle peut seruir
Comme diuine et souncraine

Le point si eot du desserniv

@ Or supplic a celle dame

A deux genoulx a ioinctes maing
e cueur de corps et auesi dame
@.ue ouyr vucille mes complains
@.ue ge a mal droit sont ses plains
Combien quil fault dueil oblier

Les biens mondains sont incertains

Lc souucerain bien ne oblier

@ st la haulte gloire eternelle
Ou la bonne ame a son espoir
Peu dure la gloire mortelle
Sounent tourne a desespoir
Alettre conuient tout son pousir
Pour si hault bien doncg acqueriv:
Ou iamais na nul; decepuoir
@ui mortel est conuient mourix

@ Ala complainte sy eot finee
€t Lesperance quest en moy
&n ceote male destinee

3¢ nentens bien aussy ne voy

- Fo. oiiy



Mes cing sens du coTps appercoy
@.uil; sont troubles anctnenvent
Recite iap cause pourguop

Ainsi en va certainement

@ 3¢ ne scay plus que dopue fuive
A Ddieu laisse tout conwenir

&e qui eot fait ne puis defbaive
Quelque voye me fault tenir

Fors que ie puisse parueniv

De contempter gawtier guiliamme
A celle fin que piriose vewir

&t puis aller au greut ropautme

&y fine la premiere partie
Sensuyt la seconde.

Pres ma doulenr recitee
Mon confort et tout mon espoir
Au cueur mest venyt en pensee
@.ue me voulsisse esmomuon
e faire selon mon scausn
Dng petit traictic ¥e doctrine
Dien me Le doint bien romerpusic
Par sa haulte grace dingine

@ Homme propose et dien dispose
&n brief on voit le temps changier
Aller vouldroit qui se repose
@emps aduenir nest & tugier



Vrillant dormant boire ou mangier Fo. ix
Jour ni heure seure nauons

DMicu si nest mie mensongier

Ses fait; et dit; cropre deuons

@ A mon fil; ie vescrip; ce liuve
Par memoire quant seva daage
Delicts que tay voulu ensupure
Honte me fait en grief dommaige
Or mon chier fil; soies plus saige
Bel top mirer tu as en moy

&n peril vit icune voulaige

e ce te pry souiengne toy

@ Jadis ma premiere ieunesse
Fut moult lente et mal conduite
3¢ le troune auant viellesse

3en ay le cuenr dolent ef triste
farbre ieune au premier gette

Se doit curer pour bien condupre
¢ iardinier ainsi sacquitte ’
Oster conuient ce qui peut nupre

@ farbre icune sans iardinier
A laduenture va son croist
Non nen troune en ong millier
@ui prengne sa facon a droit
Louer conuient larbre quon voit
Sruit pourter et qui multiplie
&t celluy qui doctrine croit
Moult bien heureuse est sa vie



@ Or mon chier fil; a moy entens
&t ne le met; a nonchaloiv

A peine peut lon trouner sens

&n icunesse ne grant sauoir

&t pource iay prins le vouloir

Qe liure dictier et escripre

&€n gre le vueilles vecensir

&t miculx Lentens que nay sceu dire

@ Des prestres lesglise est seruie
&t des nobles auesi noblesse
Des clercs maintenue clergie

&t des marchans foy et promesse
foyaulte e tous biens ladresse
Aloult est auiourdhuy abatue
Par deslopaulte tricheresse

@.ui fort par tout est soustenue

@ e myrouer plus grant du monde
Pour tous mirer cest saincte eglise

Ce gouuernement est immonde

&t pource fort on le mesprise

Le bon maistre Alain en deuise
Aloult grandement en son chief deuure
Se la main de dien ny est mise

Son penser sortiva en cuuve

@ Des mauuais desglise Les fais
fon sceit asse; plus nen veulx dire
Des bong en sont et Ves parfais
&n contre ceulx na que redire



Pour maintenant ne doit souffive Jo. x
Prier Lon doit pour laduenir

Auzx bons du mal le cueur souspire

Dien vucille la foy mainteniv

@ Ces nobles princes terriens
Q.ui ont peuple a gounerner
Saiges doiuent estre et sciens

&n vertus est Leur bien vegner
fayr doiuent le tyranner

Dicu est dessus qui tout regarde
@ousiours il fait bon moyenner
Thascun les siens chierement garde

@ £e prince est bon vrayement
Q.uant son peuple ouyr il veult
Q.ui souuent souffre durement
Pont fort se plaint et fort se denlt
Bon conseil bien ayder p peult
Pour tous les piteulx plains oupr
&n pitie noble cuenr sesment

Pour les complaignans esionpr

@ Llergie a gounernement

&n iustice cest bien

Les plait; durent trop longuement
et tres grande confusion

@ant que le feu dure au tison
Clere; de plumes veulent escripre
&t nest ce pas grant desrayson
£e monde las ainsi destrupre



@ Des mauuais la grande praticque
Test De teniv gens en leurs las

La maniere ont autentique

A plusieurs font dire helas

Qant au monde en p a de las

&t Des Destruis a tousiours mais
Bien peut dive qui pert solas

Quui proce; a et aussi plais

@ Les appeaulx Lloingtains ne sont iustes
Pour poures gens qui nont de quop
Plaidoper contre Les iniustes

Riches puissans si font la loy

&t iustice helas pourquoy

Alains en laissent Leur droit a supure
Perdre hostel; comme ie voy

Pourete a tousiours du pire

@ Plus dire ne vueil des marchans
Souuent il; vont a laduenture
Par mer par terre et par champs
Dieu scait que le marchant endure
Ge il a du bien cest par droicture
Q@uant loyal se veult ordonner
Pour conduire ton ame seure
Alarchans te vucilles ordonner

@ @uant tu auras a lescole aprins
Ehoisiv te conuient party prendre
Alors ne soyes entreprins

Auec marchans te vueilles rendre



Combien premier tu dois aprendre
A bien nombrer car cest la voye
Pour plustost sauoir et entendre

€c compte dor et De monnope

Q@ Maistre lopaulment seruivas
Diligence soit ta maistresse
Humilite ne oublicras
e bon voulsir sernir ne cesse.
De dieu prier et doyr messe
Jamais ne sopes paressenz
Lelluy fait le tour grant prouesse
Qui vne fois pense es cieulx

@ Dacquerir science nouuelle

Ne vucilles estre curieuls
Souffise toy de sauoir celle

@ue choisie auras pour le mieulx
&n peu de temps on deuient vieulx
Dne souffiva pour ta vie

Les trops subtil; sont dangereux
De plusieurs ars nayes enuie

@ 3amais Le pain au bon faillir
fon ne vist ne faulte auoir
Peshies font Les biens deffailliv
Ames perdre corps et auoir
Or ne te vucilles Decepuoir

Si tu 8 bon asse; auras
Trauailles et fais ton denoir

&t seurement faulte nauras

So. x{



@ Diuresse Le tres villain vice
Sardes que nen soYes surpris
Dormir fait homme fol ou nice
Aloult tost en sevopes repris
Auant que le fen soit eopris

La chaleur lon congnoit monter
Alors ceose ou sera prins
Boyre ¢t manger plus natempter

@ Porter vestement de marchant

Ou de clere si tu le veulx estre

Ne ressemble mye meschant

fonneur tous dis soit ton chier maistre
Qrop longue robe comme presive

e trop courte iamais ne pourte
Abilles toy selon ton cstre

Rayson mesure bien apporte

@ Vucilles ausir beau mainteniv
&n parler et en contenance
Plus belle vertu reteniv

@u ne pourropes sans doubtance
Qous tes membres dune alianse
Ducilles a droit et bien condupre
A vng chascun sa contenance
Pour Les tous a vertus reduyre

@ &t quant a parler tu viendras
Pense premier que vouldras dire
Saige ou fol p sembleras

fung des deux te conuient eslive



Froidement parle et sans pre
Ducilles ausiv bon hardement
Bon vouloir tousiours bien vespire
Auecques bon entendement

@ Prolis ne sopes en pavler

Si des opans veulx auoir grace
@ui hault monte fault deualler
Qrop long sermon ennuy amasse
&t Le bien dire fort efface
Commencement mopen et fin

&t ton compte tousiours si face
Sans vice soit a la parfin

@ S¢ aucun a toy parler vient
Daucune chose bien vegarde

A quelle fin a quoi revient

Bon auis soit la contregarde

Se cest vequeste fort regarde

e respondre sans Y penser

La vesponse que ong peu tavde
Alieulx vault que le trop auancer

@ Supuir ne vueilles compagnies
Dont nul; blasmes puisses auoir
&rains tousiours de faire folies
&t non ty vucilles esmounsir

ar senrement vucilles sausir
@ue monuemens sont dangereux
Tost on y peut apparceuoiv

Les saiges ou les furienlx

o, xij



@ Du pechic denuie te gardes

ar des sept mortel; cest le pire
Si sa condicion regardes

Ces aultres vices sont en yre

&ar nature riens ny respire

Du mal daultruy il se resiope

&t du bien il seuffre martyre
Plusieurs hommes vaillans desuoye

@ Destre decepueur garde toy
&ar cest vice deshonorable
Ennemys et de bonne fop
&t a dieu nest point agreable
Verite la vertu louable

A ton pousir soit maintenue
A nul; iamais nest Decepuable
Pource on la paint toute nue

@ Ne sopes iouenr dinstrumens
Aloult bien opr les menestriers
Bons sont aultres esbatemens
Comme supure les ieux darchiers
Des eochas ou darbalestriers

&n temps quil se conuient desduyre
&t non pas iouer grans deniers

Si en ieu te veulx bien conduire

@ Sive histoyres et beaulx liures
Cest vng passe temps gracienlr
@ant ne livas que tu ten iures

" Plusieurs si font bien malheureur




Qrop Les aymer nest pour Le mieuls
A gens qui suyuent marchandise

Penser leur fault en plusienrs lieur

@out par rayson soit ta deuise

@ Trop supure dances ue carslles
A ieunes gens cest grant dangier
Qant si font de fol; et de folles
@.ue puis sont mal a courriger
Plusieurs maulx si peuent forgier
Pour lardant desir De ieuncese
@on cueur en vucilles cotrangier
Qar mains ien ay veu en tristesse

@ Jousteur lupteur eaulteur ne sopes
Pour conseruer membres et corps
Plus brief alleguer ne pourropes
Mains blesse; ien ap veu et mors
Aux nobles laisse Les effors
Leaquel; sont pour supmre la guerve
&n top tousionrs soit le remers
@ue pour peu lon eot mis en terre

@ Ne ressemble chaulue souris
@.ui de nupt va et est hardie
Pour escheuer mortel; pevils

Ne Le tiens pas a conardie

Plus tost resemble ie te prie

Le lyon qui de nupt vepose

&t de iour pourchasse sa wie

&n vray parler ne commient glose

Jo. xiij



@ S¢ damour veulx fouyr le dangier
Esloingner certes te conuient

&t de celle toy estrangier

Qar le las de femme fort tient
faymant Lesguile retient

@.uant aupres est mise sans doubte
&n amours tout ainsi aduient
Lestoupe pres du feu ne boute

@ Belle femme en sa icunesse

Uest vne fleur tresodovant
Pourtant doulx venir qui fort blesse
£e teune quant est conquerant

Sa mort apres si va querant

Se nest pas amour mais douleur
e son mal estve requevant

Pour Le desir ardant damour

€ A femme iamais ne Vescouure
Le secret que celer tu vouldras
Soit dangereuse ou non leuure
Au besoing ainsi tu feras

A ton vray amy le divas

&n aucun amy ou tu te fye

&n chose que trop doubteras

@a langue ne soit ennemye

@ Femme nest pas a esprouner
Lexperience en est faicte
Sentence nest a veprouner

Des saiges bien donnee et traicte



Inestable chose parfaicte o xiv
rouner iamais ne se pourroit

Ainsi fault que soit imparfaicte

e pierre or ne se feroit

@ Pource des femmes ne mesdis
Pas nest saige qui les diffame

A Lhonneur en sopent tes dis

Du monde larbre cest la femme

A tous est maistresse et dame

Du frupt nous sommes quelle pourte
&n dangier mest celluy son ame
@ui mesdit et vrap ne rapourte

@ Desriseur ne farceur ne soyes
A homme dhonneur nappartient
Dieu en brief le farseur desuope
Sur son ne; iamais ne voit riens
este doctrine bien rvetiens
Celluy qui de glaiue fierra
Quoy quil tarde ainsi le tiens
e telle mort certes mourra

@ Si tu reprens laultruy meffait
Sur toy vueilles bien regarder

Si blasme tu es de tel fait

Pour ce ten conuiendroit garder

e e te vucilles recorder

Fol est diffame qui diffame -
Celluy ne se doit point farder

Pour voulsir aultruy donner blasme



€ Exemple donne de bien faire
@u en auras honnenr et pris

£Le bon ne vueilles contrefaire
@ar de dieu en sevopes repris

¢ manteau dhonneur de hault pris
Ducilles pourter tant que viras
@ous les vaillans saiges lont pris
Selon ton estre le supnras

@ Apres la bonne renommee
es bons qui ont este vinans
Neantmoins leur vie finee

Par leurs fais il; sont surnivans
Bien sont heureur Les ensupuans
@.ui e nom supuent des parfais
¢ los donnent aux desseruans
Donner sera a tonsiours mais

@ Supure la sensualite

Qest toute bestiale vie

Diure en plus grant dignite
Par rayson dois ausir enuie
Concupiscence ennemype

Des vertus tout acomplir peult
e top lame a seignorie
Resister contre elle pentt

Q@ A deur maistres ne peuly seruir
DBe tous ne sont dune substance
Dertus et vices ensupuir

@u ne pourroyes sans doubtance



Que a lung ne faictes grevance
£e¢ mal au bien si est contraive
Mes deux choisir as la puissance
Vers Le meilleur te vucilles traire

@@ 3uif; sarrajins et papens

@ous en leur loy tendent a bien faire
@&t meilleur lont Les chrestiens

Par ihesus le vray exemplaire
Puis que les loys toutes vont traive
A celle fin tu la suyuras

Par rapson a chascun doit plaire
SBainsy le fais guerdon auras

@ Sur pierres precicuses dive
Aucune chose me conuient
Alencontre manteuxr mesdire
Par grant tresor on Les maintient
@uant pierre precieuse tient
®lasse ou tache qui appaire

La difference ny vault riens

Le lustre blesse qui esclaive

@ D¢ lov fin aussi veulx parler
@ar des mestaulx cest le meilleur
Souuent le conuient marteller
Pour faire vaisseaur de valeur
Souffrir on luy fait grant chaleur
Auant que nullement soit fait
@.ui puis est parement dhonneur
@Quant entierement est parfait

Fo. xv



@ Des sept ars libevaulx parmis
Aucune choge conuient dire
Combien que ny ay mon temps mis
Pour en sauoir parler ne dire

£e moins pourtant men doit souffire
Dng peu touchant moralite

Selon mon sauoir vueil escripre
Non selon cleve dauctorite

@ Dire ie vueil de grammatique
Pour droit escripre et parler
Sa doctrine est auctentique
Pourtant se peult entremesler
fjault et bas et contre daller
Comme guide de droicte voye
Ou elle est ne se peult celer
@uui ne faille que on la voye

(@ Logique a prouuer enseigne
&t monstre Les raysons comment
Maistresse elle est arcienne

Elle discerne viuement

Pour donner vray entendement
Sur toutes choses quon doit fairve
&t sur celle que nullement

fon ne doit acomplir ne faire

@ Rectorique a bien orner

e parler aussi lescripture

&t les couleurs propres donner
Elle enseigne et par mesure



Decepusir lon en peult nature
@.ui pour mal en vouldroyt vser
De soy elle est nette et pure
Grandement se fait apriser

@ Lart de musique est plaisant
Plusieurs voy en vn chant alie
Dune harpe bien souuent

A bien acorder fort semplic
Par fainctes sounent il supplie
A parfaire les doulx acors
Mont procede la melodie

Quui resioupt ames et corps

@ Geometrie art de mesure
Enseigne droit a mesurer

Par lignies triangles mesure
Qoute oeuure peult conspirer

&t en vray effect procurer
Loeuure tousiours monstre louurier
@Quui moult si fait a honnorer
Quuant par lart sceit edifier

@ Arismetique art de nombrer
En toutes choses necessaire
Plusicurs nombres bien assembler
31 enseigne pour en vng faire
Aultiplier partir substraire

@es termes tous ensemble vont
Pour genevalement parfaire

Qous comptes que possibles sont

So. rof



@ Astrologic est science

Par laquelle ne pent auoir

Nul; entiere congnoissance

Du cours du ciel ne du mouuoir
Les vnites aparceusir

€&t grandes operacions

@.ui cp bas ont si grant pousir
Que ce nauint a mortel homs

@ Theologie est souneraine
Toutes sciences elle pasee
Qest la haulte cleve fontaine
£e ciel estoille oultve passe
Les fais de dieu elle compasse
Justement et monstre a parier
&t pour sauoir impetrer grace
Plus anant ne conuient aller

@3¢ ne scap se suis desuoyes
Du chemin que ientens tenix
Homme doulant et fonrusye

Or dieu me doint bien rewenir
Au propos a quop veulx venir
Pour mon treschier fils emseignier
De bien faive mal aduenir

€n fin ne peut a laxmosuier

@ Ehier fil; il nest aultce noblesse
Q.ue destre aourne de bonnes meurs
€t tresor nest que e lyesse

Ne beaur paremens que de flewrs



Ne fruit a louer que les meurs
Ders ne pourris ne sont lovables
De bons vaisseaulx bonnes odeurs
&t des mauluais abhominables

@ Des nobles sont plusieurs de nom
@uui ne scauent pas la maniere
Qeulx faulcent le noble regnom

€t offusquent la grant lumiere

De la noblesse tresoriere

es vertus et des nobles fais

La sentence ien dis legiere

Jceulx ne sont nobles parfais

@ Du lignage sommes de adam
&t D¢ son pechie entachie;

Par quoy tous estions a dam

Si dieu ne fust cruxifie;

Mains angels sont bas tresbuchic;
Par Le pechie dingratitude

€t mains hommes mors et chassie;
Qressounent en grant multitude

@ Tant plus donne dieu dexcellance
A la mortelle creature

Qelle plus grande demonstrance
Woit par rayson faire en nature
Qous hommes a vne pourtraicture
Qouchant lespiritualite

Mont nully certes trop ne cure
Fors de mondaine felicite

Fo. xvij



€ Endurer conuient qui veult viure
Aains oultraiges et maing forfais
Dung fol dung preux ou dung yure
Dengence plusienrs a deffais
Pource vide bien en tous fais

@.ute soit en toy bonne attrampance
est la vertus dhommes parfais
&n aduersite pacience

@ Se sans cause tu es blasme;
Pour rayson iamais ne te courrouce
Mains homs ont este diffame;

Le vent fault quil face 6a couvee

&t la mer bien souuent grant force
guis retournent en Leuvs limittes

erite tout vaint et pour ce
Ne craindras parolles mauldictes

@ es biens gardes et Les deffens
&t ton honneur sur toute rien
Sans grant cause nully noffens
Faulce querelle ne soustiens
Auec Les bons si te maintiens
Pour escheuer noise et debas

La voye de iustice tiens

Psur ton honneur gardes combas

€ Qu ne croyras Legierement
Nul; faulx rapors que lon te die
Bien prouucras premierement
Sil et vray car ie certifie



@.ue mains bons seuffrent par enuie  Fo. xviij
Par hapne et par grant amour

Bon iuge iamais ne varie

Loyaulment iuge sans cremour

@ Oncques a poure homme sans vertus
€Enuie iamais ne it guerre

&t voprement depuis artus

e puis que fust homme sur terve
Gloire et enuie tousiours guerre
Auront ensemble et sans fin

&t nul; nen pourroit la paix faire
Qant que du monde soit la fin

@ Ains que tu vueilles commencer
Dung oultraige toy revengier
Premicvement bien dois penser

A laduenir et au dangier

el cupde son honneur vangier
@uui quiert sa douleur et sa honte
La fin par vayson fault iugier

&n tous fais bien faire son compte

@ Grans choses nentreprens a faire
Qi soit Ve grande importance
Par conseil des saiges Le faire
Doubter et craindre cest science
Pour escheuer dangier grevance
SBainsi le fais bien ten viendra

&t ainsi fait ia plus ny pense
Aduiengne puis ce quil pourra



@ Pourtes honneur aux anciens
€t apmer vucilles et cherir
Leur doctrine et leur bon sens
Grans biens en pourras acquerir
Uonseil a eulx vucilles querir
Au grant besoing ¢t pesant cas
Jeune conseil fait maing perir
&t tresbuchier du hault en bas

€ A iugemens dastrologie

Ne te vucilles trop arvester
et moult haulte philosophic
Pour peu lon si peult mesconter
Bi Lengin humain surmonter
Pouoit Les corps superieux

La mort ne seroit a doubter

Ne tous les maulx inferienx

@ Dieu a puissance absolue
Sur la puissance ordonnee

Sa grace a luy demande

Par iosue prince en indee

Le cours du soleil fit tarder

La nuyt et iour fit tresmuer
Pour ses ennemys conquester
Quant veult Les influences muer

@ Qous Les iours sont bons pour bien faire
A mal faire aussi mannais

Sediciner ientens estraive

Semer tailler planter tel; fais



Sur tous cas que verras iamais
@u.ue la rayson peult dominer
Election nulle ny fais

Pour toy ou monde gouuerner

@ €n lart mauluais de nigromance
&n sorceries ne en Sors

@u ne vucilles donner creance
Mains ont perdu ames et corps
Aux enfers en vont les ressors

&n dieu tout puissant te confie
Q.ui tugera et vif; et mors

Finee la mortelle vie

@ Diligent sopes en ieunesse
A bien acquerir et auoir
Pour suruenir a la vicillesse
Miserable ou na espoir
Pourete si na le pouoiv

A vicillesse faive secours
Plus tost la met en desespoir
€t la fait languir en douleurs

@ D¢ ton auoir sans teniv compte
&n nully seruiteur te fie

Alains maistres ont mis a grant honte
Par trop fier ien certifie

Souuent ton compte verifie

Pour gaing ou perte recongnoistre
Qousiours saigement te gounernes
Ainsi seras asseure maistre
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@ Le tien ne bailles a creance
Quue tu ne saches bien comment
Sans seurete bonne ou fiance
Lemprunteur prent moult lyement
&t au rendre cest aultrement
Aucunesfois il fault prester

Ou penser Llon peult bonnement
Qui ny conuiendra molester

@ Nul; plais nesmeus tant que pourras
Playdoper fort Lhomme desuope

£e tien demande et bien feras

Par doulcenr ou par aultre voye

Pour plait grant bource de monnope

31 fault pourter a sa seincture

&t tousiours courir par la vope
Auecqg vng plaing sac descripture

@ Gardes toy de te obligier

A et cetera de notaive

Car seurement cest grant dangier
Nul; na asseure memoire

@est vng qui est Deceptoire

Pis vault que la trappe au ras
Le condampner sevoit de faive
&n tous obligiers et contract;

€ Sil aduient que puisses acquerre
De lauoir ou de la cheuance
Pourtant chier fils ne vueilles querre
@rop grant estat ne grant bonbance



Enuie tost couche la lance

Bur ceulx qui veulent hault monter
®rans et menu; croy sans doubtance
Sessaperont toy desmonter

Q Amys acquiers et bien feras
Par bean sernice honnorable

€ar besoing seurement nauras
Nul; nen choisir sil nest notable
Reteniv vueilles ce notable

@ous dis vault miculy amys en voye
@.ue vaisselle dargent sur table
Nauoir plain coffre de monnoye

C Combien que cest grant aduenture
Quant vng amy lon peult trowuer
&n aduersite quant est dure

Nul; ne le sceit sans esprouner
Lauctorite veulx approuuer

Quon dit Les saiges arciens

Qui fortune veult eotriner

3L na ne amys ne parens

€ Q.uant orras pour le feu sonner
Si est de nupt tost liene toy

Pour aydes a lamy donner

@uui pourroit estre en effroy
Alors nattens point de conuoy
Pour ton amy donner secours

A ton pousir entens et voys

Le hault cry entendent les sours
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@ Se ton amy vois en dangier
A droit a tort le doys seruir
De bon vouloir et sans targier
Les biens fais tu dois deseruir
Ainsi denons nous ensuypuir
Du parent soustenir dommaige
Pour lamy plus soy asseruir
fame mettre et tout le barnaige

@ Sauoir nouer fault en ce monde
Entre Les bons et les mauluais
Pour guarder que lon ny affonde
Cerchier te conuient tousiours paix
Entens regardes et te tais

e te vucilles trop ingeriv

A toy mesler des aultruys fais

Au tiens premier vucilles queriv

@ Du monde la plus grant science
Cest p sanoir temporiser

&t selon Lestre et eosence

Des gens on doit fort aduiser
Distinguer aussi diniser

Les natures sont moult diuerses
&n tous fais saigement penser
Fait guarder de grans controuerses

@ ®ardes nentres en mariage
Que premier tu napes de quoy
Pour bien maintenir le mesnage
&t que saiches ou et sur quoy



Plusicurs raysons y a pourquoy S0, xxj
@.ue trop longues sont a escripre

De ce que dis souniengne toy

Bien entendras se tu sees lire

@ €t quant femme vouldras ausir
A mariage bien regarde

€n la mere si prens espoir

De ces fort belles si te gardes
€hascun y veult tirer sa darde
Jeune la prens a ton plaisir

A dieu puis en laiose la garde
€t daultre plus nayes desir

@ Dune femme tout le tresor

®ist en son honneur et bonte

Son vaillant nest mye en or

Ne en sa haulte pavente

SMais en la noble volente

@.ue tamais ne quiert auoir blasme
@est a cellup grant bien heurte
@.ui trouner peult lopalle femme

@ De dicu est lame condampnee
@.ui bonne la et ne lhonnore
A tous ne peult estre donnee
Par prieve sounent laboure
®rande en est layde et lenure
Du bien a moult en femme saige
fhostel Despouruen ne demeure
. Dont 'a gounernement et charge



@ Ta femme vest selon tow estre
&t aussi selon ton pousir

Gardes tousiours que soYes maistre
Se honte ne veulx recepusiv

@out seurement vueilles sanoir
Q.uant femme homme seignorie
Celluy nest pas de grant valoir
Gelline bon coq ne maistrie

@ Jopcusement te maintiendras

&n ton hostel et en tows lieux
Melencolieur ne seras :
Sainsi le fais cest pour le miculs
Se vouloir as de venir vieuls

e pense pas aultrement faive
Efforce toy destre iopeulx

Puisque fortune vient contraire

@ Souuent vise en la deapense

e ton hostel si tu es saige

La chose vault que lon y pence
®rant charge est de mariage
®arde toy bien de faire oultraige
Despens sont grans pour dommagier
Plus tost sopes eschaivs que large
@ous les iours il conuient mangier

@ D¢ pourueance vurilles viure
€t dix pour cent y guaigneras
Escripre tu dois en wug linve
Au plus pres ce que degpendras



&t pour sauoir comment viuras
Dne fois lan bien pourras veoir
Comme gouuerner te deburas
Bon fait sa despense sauoir

@ es fil; fais a lescole aprendre
Auecq bon maistre qui bien sache
€t se les vois en riens mesprendre
e Les batre ne soyes lache

Qiens les subget; sans donner lache
Pour non les enfans chastoier
Souuentesfois il; prengnent tache
@.ue mais ne se peut netoper

@ Tes filles vucilles bien conduyre
&n honnorable contenance
Nourriture tousiours respire

e bien sauoir ou de ignorance
Bien faire veult perseucerance
Soubrement les entretenir

Du boire et de la pitance

&t oyscuses non les tenir

@ Pour esleuer hault tes enfans
Non te vucilles trop agreuer
Expressement le te deffens

Qa vie veuilles preseruer

Se De tes biens te veulx priner
€n captiuite tomberas

Espoir nayes du relever

Par ceulx par qui deffais seras
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@ €n ton hostel iamais nacointes
Gens deglise de quelque sorte
Deceptions sy trouuent maintes
f¢ mauluais grant malice porte
Aux anciens ic men rapporte
Bons ne sont ceulx contemplatif;
Quuant leur voulente Leur apporte
e trop conuerser les actif;

@ Pour Les vicieulr en Lesglise

Les aultres ne conuient blasmer
@ous ne sont pas dune deuise

fes bons honnover et aymer

FSaulx semblant pourtant douls aymer
Plusicurs decopt plus quongues mais
e tous il se fait bon garder

Pour la doubtance des mauluais

@ Aussy iamais dung estrangier

Du quel tu nauras congnoissance
Pour escheuer peril dangier

@n ton hostel nayes accointance
Alains bons hommes grant decepuance
y ont trouue de ce ne doubtes

e Leur honneur biens et chenance

&t de la mort que plus redoubtes

@ Suyant vucilles estre tous dis
e lieu infect depidimye

Aultre gue dieu de paradis

Riens plus ny scet quen lavquemye



©u na que saphiviquerie

Les bons philosophes dit on

@ue nul; si hardy ne gy fie
Saiges sont cenlr qui tost sen vont

C Sil; ont este des anciens

@.uen larquemye apent sceu

La perfection par leur sens

&n Leurs liures tous il; ont ten
Qant de monde en est decen

@.ui lart ne troune vray ne bon
Par mains seurement est congnen
@.uil; ont mis pierre pour charbon

@ Si e dien tu veuls bien acquerre
Qu ne peulr mieulx certainement
@.ue par oraysons le requerre

@.ui soit faicte deuotement
Oraysons prieres seurement

Ont enuers dien grant efficace
@est le bien souuerainement

Par qui lon peut impetrer grace

@ De poures gens ayes pitie
@.ue verras en grant indigence
@est a Diew monstre amytie
Donne leur selon ta puissance
&t la diuine prouidence

£e te rendra nen doubtes pas
@est la souneraine semence
@ui nourrist apres Le trespas
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@ ¥ne fois le tour que tu prie
Pour les dmes des trespasses
Bien ten viendra te certifie
Nous y sommes tenu; asees
Deuons denant oultre passes
Deuons tousiours anoir memoire
Apres en serons compense)

Nos ames stans en purgatoire

@ Qout ce que iay deuant escript
Thier fil; vurilles bien retenir
Arbalestre on tend au cricq
@.ue corps ne pourroit soubtenir
Durilles ta vie soustenir

Plus par science que par force
Se a honneur veulx paruenir

La noix ne blesse pas Lescorse

@ Margarites et fleurs semer
Deuant porceanlx cest bien perdu
Autant vauldroit getter en mer

Dng bien quant il nest entendu

&t seruice qui nest rendu

&n temps quil se doit et peult rendre
Noble cueur a son ars tendu

Pour fort sop guarder de mesprendre

@ Se le chaton as bien aprins
Cest la souueraine dostrine
elluy a bonnes meurs comprins
De bien viure cest la racine



Au surplus sur luy ie te assigne
€En temps de tribulacion

Pour souncraine medecine
Boece de consolacion

@ Or mon chier fil; a tant ie cosse
A dieu te veuil recommander

De laymer et seruir ne cesse

&€n tous biens vueilles amender

e bien en miculx pour habonder
€t pour la haulte gloire querre
Sur celluy te vucilles fonder

Qui ha cree et ciel et terre

@ Au saint sacrement de lautel
Ducilles cropre parfaictement

Que le vray ihesus y est tel

Quuil est s cieulx entierement
@est notre foy et sauluement

@ous ceulx qui ont vraye esperance
€n gloire eternellement

&n auront parfaicte congnoissance

@ Des sacremens de diew enquerre
Qu ne vucilles si te seuffise
Seulement sa grace acquerre
Selon que commande Lesglise

Quui plus veult sauoir la mer puise
Dieu na fin ne commencement

&n bien basse chose aduise

Ou peu nauons dentendement

Fo. xxiv



@ @a mere vueilles honnorer

Sur toutes aultres creatures

€t delle vueilles endurer

Pour debuoir faire a nature
elluy forment se desnature

Quui penser veult aultrement faire
Mere doit apmer sa porteure
Rendant tousiours non luy meffaive

@ Se a mourir viens denant top

@Q.ue du bien faces pour mon ame

Se ne te puis laisser de quoy

Grief me sera or nostredame

Guarder te vucille dauoir blasme

&t de lenuie des mauluais

ﬁo‘:: Lesquelx mains bons ont diffame
ien te Doint ta vie en paix

@ Ehier fil; la benediction

Qe doint dieu le souuerain pere

fuy priant en deuocion

€t sa tres glovieuse meve

Qe fortune napes amere

Alais que puisses a ce venir

Que honneur tousiours en toy pere
&t tes iours derniers bien finir

&y finit la seconde partie
Apres sensupt la tierce.



An mil quatre cens et soixante
Sut par voulente impuissante
Romancie ce present liuve
Alors nestoye a deliure
Ne pensay oncques faire tel euure
Eest a moy honte du descounre
Or ainsi fais pour temps passer
3¢ lay voulu oultre passer
Sans douleur nest malheurete
®emir fait grande bien heurte
Angoisse a grant qui la part
Riens sil nen sceit ou il na part
3¢ vis encore en bon espoir
Ne vueil vinre en desespoir
Le feible en pen dheure monte
€t le puissant sonuent desmonte
&n dien en est qui a tout fait
@i mue et change quant luy plaist
Grace a luy iay merite
Auoir plus grande aduersite
€t se aduersite; se vendoyent
Plusienrs acheter en deburoyent
Pour dien congnoiatre et e monde
fa mer ne congnoist sans veoir londe
£a foy que iay et Lesperance
Me donne ausir patience
est en dien sonueraynement
Ou erver ne puis nullement
Ales biens aduenir iay parduy
Alal mis engaigies et vendu;
Qous nus nous somuies ne; Ve mere,

Fo. xxp



Ainsi yrons en terre mere

&t riens qultre nempourterons

@.ue les biens ¢t maulx que fevons

£¢ pechie remis ne sera

Qui laultruy ne restituera

i ne souffit pas le voulsir

&n temps que lon a le pouoir

A celluy mesme se doit rendre

@.ui peult ainsi se Joit entendre

Or vucil parler dautre matiere

@.ue laisser ne conuient derriere
Ar le hault prince des vertus
Dont Lon chante sanctus sanctus

Au firmament sont dediees

Bien parmises et ordonnees

Des angels plusieurs legions

Seruans a toutes regions

&t en chescune ce mest aduis

Dng ange special parmis

A comme chief et capitaine

Par la voulente souueraine

Assis sont ceulx sur les eotoilles

£a mev voient vaisseauls et voilles

&t tant quil p a sur la terve

Leur vegard tresperce le verre

Ainsi que le soleil rayant

Riens lon ne peut musser devant

@.uils ne voyent cest Leur office

Pour faire le diuin seruice

®rans sont leurs operacions

&n biens fais ¢t punicions



Uest merueilles de Leur pouosir
@.ue nul mortel ne peut sauoir
Si non que fust grace diuine
@i la bonne ame enlumine
Sur tous ropaulmes et sur dyables
€t creatures rapsonnables

31; ont puissance ordonnee

Du sounerain a eulx donnee
Quue puissance a absolue
Reserue qui ne se mue

Pour renoguer toutes sentences
&t pardonner toutes offenses

@&t pour tout changier et muer
Sans soy de son bien remuer
fes angels gardent les cite

e plusieurs grans aduersite;
Les nobles villes et chasteauls
Ou Les biens surmontent les maulx
Les regions et Les prouinces

Les bons roys et tous Les bons princes
Au salut procurent tousiours
Comme bons administrateurs
Pour Lhonneur et pour Lheritaige
Du sounerain cest leur vsaige
DMont viennent les mortalite;

fes guerres les aduersite;

Lo grans mechief; et Les famines
Sentences sont toutes dinines
Les tempestes ot Les tonnerres
@uie oupes sont en toutes terves
Les abismes et tremblemens

Fo. xxv}



Qous sont signes et ingemens

Quue a execucion sont mis

Par le gouuernement parmis

Du sonuerain et hault et bas

Qout est gouuerne par compas
Pour bien faive tous les biens viengnent
&t pour pechie; tous maulx aduiengnent
Semble quen terre soit figure

€n la raysonnable nature

Du souuerain gouuernement

Cest moult noble entendement
Grant pousir ont princes sur terre
Mais feibles sont comme vng verre
@ontre limmortelle puissance

Dont peu il; ont de souuenance
Puissance il; ont redoubtee
Qomme absolue et ordonnce

&€n iustice et aultrement

31 est ainsi certainement

Des cites villes et villaiges

Peuent faive pre; et boucaiges
Peuple mourir noper et pendre
Ainsi fut auant alexandre

Dung petit vng grant peuent faire
Quue tost ainsi peuent deffaive
Pousir il; ont de pardonner

&e que loy ne pourroit donner

Par Leur puissance comme absolue
€n ce monde tost abatue

Dieu monstre quil est vray seignenr
Par vne bien petite fleur



Q.ue nul aultre ne sauroit faive

&t tant soit il de noble affaire

Au iour dhuy est fresche nouuelle

Lendemain flentrie sappelle

La chose qui et admivable

Certainement nest point duvable

Uest entre Les choses mondaines

Q.ui oucques ne furent certaines

e mariage vueil parler

Selon Le temps quon voyt aller

&t aussi feray de prestrise

Ensemble fault que en denise
Mis la Loy de misericorde
Mariage le premier ordre

Justement ne fut maintenu .

Ne lopaulment entretenu

A celluy mest o imputer

@.ui souffrist pour nous racheter

Maintenant par tout fort empire

Au ropanlme et en lempire

Asse; ny vault confession

Ne toute predicacion

Pour generalement entendre

Sans tout aussi vouloir comprendre

Au temps de la loy de riguenr
Auant la mort nostre seignenr
Semmes lapidecs eotopent
Q.uant mariees se forsopent
Des semblables on peult parler
@.uon voit communement aller
Qresmellees auec Les bonnes
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£es anciens y mettopent bonnes
Engemble les bien renommers
Aloyent ¢t les diffamees
Qout a part faisopent teniv
Pour Le choix dhormeur mainteniv
Aultre temps il court maintenant
et loy sen vont perissant
Dices precedent les vertus
Fort sont vrays honneurs abatus
Les mauuaises sont honnorees
e ce dont sout deshonorees
&t pour le bien quen pechie ont
Si grant multitude en font
Aux vicieulx cest grant vaillance
FSemmes auoir par decepuance
Par faulx honneurs et faulx langaiges
Sont maintes mises a hontaige
&t a peine se peult vetraire
Semme qui est mise a mal faire
Des hommes sont tant vil; pecheurs
@.ui consentent aux grans erveurs
De Leurs femmes qui se meffont
Au pups denfer dampne; sevont
SMauuaises compaignie hanter
SMaing et maintes fait lamenter
£a brebis infecte ou pourrie
st pour guaster la plus partie
Des anltres ce nest separee
Ainsi arvieve est deboutee
Ainsi Le font Les bons pasteurs
313 ny scauent aultre recours



Entre les femmes vrapement
Deburoit estre semblablement

Qar la maladie contagicuse

Est dangereuse et perilleuse
Aleillenr ne vauldroit que fust Delle
Sa condicion est ptelle

Ou clle habite et repaire

Son penser est tousiours mal faire
Plus de preudes femmes sevoyent
Se comme les pasteurs faisopent

&t trop mieulx on les congnoistroit
fon sceit a peine qui va droit

Cest quant meslees vont ensemble
Comme dit est ainsi me semble

&n generacion chrestienne

fa pluspart ne congnoit la sienne
el cuyde auoir enfans siens

Que chier nourrist ou il na riens
&t qui succedent Lheritaige

Ou mains perdent et ont dommaige
@.ui vrays heritiers deburopent estre
Qout sceit et vopt dieu le hault maistre
e nest que faulte de iustice
Pourquoy fault que lhonneur perisse
Du plus noble ordve du monde
@.uon deburopt garder net ef monde
A la loy tournons de nature

&t celle laissous descripture

Lon sceit asse; dont ce mal vient
Aultre loy trouuer il conuient

Se prestres maries estopent
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£e remede y chercheroyent
Qar quocus ne vouldropent estre

Raconter conuient de Leur estre
Ceulx sont qui plus femmes honnissent
Ou il; repairent il3 conchient

Ou en eulx certes ne demeuve
Qousiours ilj cerchent la grant eunre
Faisant le lourt et cautement :
Comme regnard tout proprement
@Quui se trainne au re; de terve
Pour la prope auoir et querre

Qrop pen Leur sont pres de lignaige
Affinite ne comperaige

Ains Leur semble que soit bien fait
Soub; smbre de bien Leur meffait
&t vrayment cenlx qui sont riches
Pour femmes ausir ne sont chiches
€t les aultres qui gueres nont

A leur pousir apres y vont

Qres pen en sont quen chastete
Pruiesent viure cest verite

Plus part la vie du coq mainnent
Se nest merucilles se il; ayment
Boire manger dovmir chanter

QAuer gelines depourter

fa vie du coq si est telle

@Quue il3 tronuuent bonne et belle

&t plus que mores ont de femmes
Cheuaulx ou dyables infames

&n yuer font leurs grans gibiers
@.uant ses femmes vont aux moustiers



Au son de la premiere messe
fors est la nuyt encore eopesee
Nul; ne congnoit gens par les rues
Ou veullent aller ne sont venes
&t aux moustiers bien peu lon voit
Sang lumiere nul; ny congnoit
Qant de voyes obscures y sont
Q.ui vont et aual et amont

Par ou sen vont Les desuoye;
Poures de sens et mal henre;
Pour eulx desduyre lyement

Des prestres parler purement
Quant ses femmes sont reuennes
e bien parler ne sont pas mues
Induittes sont Ve faulx langaiges
De ceulr qui en scauent lusaige
Entendre a leurs marys font
Que la messe oupe ont

&t en bonne deuscion

O la grande decepsion

Que faulsement est conspiree

£a foy en est deshonoree

Soub; ombre de la saincte messe
Bonne femme deuient prestresse
Sariee voyre pucelle

Seruante ieune laide ou belle
Plus grant mal ne se pourroit dire
&En chrestiente nest Le pire
ertainement ainsi en va
Aultrement par culx ne seva

De luxure il; ont la rage
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Se ne sont mis en maviage

Arler conuient des voyages

Ou femmes vont quant sont volages
Bien souuent quil nest pas mestier
Sinon pour aler soulacier
Aains veul; font trop legierement
@&t fut double entendement
Puis dient a leurs bons marys
Que il; nen soyent pas marris
Du veu quon fait quil conuient rendre
Rayson pourquoy Leur font entendre
€t yeeulx bons marys les cropent
Pource que gueres loing naloyent
Souuent trouuent les rumuages
Sres veul; et ses pelerinaiges
Freve martin frere guitlaume
Messire iacques ou iherosme
Qui comperes sont ou voysins
Ou par affinite cousins
Dicenlx vng en conuient auoir
fa femme tost y fait pourueoir
Par honneur et par compagnie
£e bon mari va et luy prie
&n tres grande humilite
Pour seruice et honnestete
Q.ue accompagner il luy plaise:
Sa femme iusques a saint Nicaise
Ou a aultre saint ou saincte
Pour estre grosse ou enseincte
Ou pour aultre cause peut estre
@ontre ¢lle selon son estre




€t le prestre malicienr
Seignant eotre deuocientx

Prier il se fait longuement
Prest il est au commandement
Du bon mary et de la femme
Dont Le cueur luy ard et enflamme
&1 dieu sceit quant sont sur les champs
Sil; parlent de galer bon temps
&t se alors il; mainnent iope
Sors que personnie ne les vope
Bien scauent trouner la maniere
Qe il mainnent ioye entieve
Courte leur est la retournee
€ar pen Leur dure la ionrnee
Pour la iope et le desduyt

Ou desloyaulte les conduyt

fe bon mary au retourner
fhostel fait moult bien atourner
&t appareiller a mangier
Diligemment et sans targier

A sd femme dit bien venue

Elle nest pas sourde ne mue
Qost se veult vers luy auancer
e iudas tuy fait le baiser

Le prestre conuient festoper

&t puis apres le mercier
Doyre conduyre en sa maison

© la grande deception

@uui se treuue en gews desglise
Ou grande faulcete eot prise
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E &s sains et sainctes que lon trouue

Nouucllement sans grande proune

&t semblablement des ymaiges

Pour faire neuf; pelerinaiges

3¢ ne scay entendre comment

fon y donne consentement

Car grandement y peut errer

Le peuple et ydolatrer

Mains miraicles sont controuue;

@ui deburopent estre reproue;

Grant chose est prouner vng saint

Pour dicelluy estre certain

31 y conuient bons astrologues

Auant quon p donne les vogues

Doyrement en philosophie

Des plus expers vne partie

Mains corps sont honnores sur terre

Mont lon pourroit en enfer querre

Les ames ¢t ou plus parfont

Sens desglise nouncauls sains font

Aucuneffois par auarice

Dun simple homs rude et nice

Atant me tais sur ce passaige

Pour en parler conuient plus saige

m &s banquet; ne me pourroye taire
@.uon voit aux gens desglise faire

&t aur lais plus communement

®rant part sur faulr entendement

est a plusicurs non pas a tous

Pource faire ne gont pas tous

Mains banquet; se font par honneur



Ou lon ne pense deshonneur

est assauoir lesquel; ce sont

Bien Le scapuent ceulx qui le font

Plusicurs femmes lon y conuope

Pour festoper et mener iope

Par vne on en semond trente

Cest pour venir en leuv entente

Des vieilles cevtes il nont cure

Si non pour faive counerture

Aurx icunes gracieuses belles

Les feuilles sont quon met pour elles
our oster la suspicion
amoureuse condicion

&n belles salles ou vergiers

A instrumens et menestriers

fon fait dancer et carrouller

Banqueter conuient puis aller

QAprestees sont bonnes viandes

Des meilleurs et des plus friandes

Quon pent finer pour tenir aise

Nulle ny va a qui ne plaise

&t cependant parler ou peult

De toutes choses que lon veult

Le temps p ot monlt conuenable

&t par delis fort agreable

Lors se font grandes entreprises

Quui a execucion sont mises

Bien souuent auant quon desparte

Aloult tost lon y fait one estarte

Sil est De nupt torches samortent

Aux maing des seruans qui les portent

So. xxxj



Eombien ce nest gueres souuent
Aucuneffois il court vng vent
Picrres il ne fault ne mortier
Pour faire Le plaisant mesticr
Que chier sachepte et se prise
Ainsi que ie scay en denise
© simples maries feables
Vous nentende; Les decepuables
Drie dient et aultre font
Cest merueilles que tout ne font
&n abisme pour leurs pechie;
Dont Le monde est entachies
Arler vueil de la saincte tevve
e Lesglise ou lon enterre
Riches pouures commumenent
@lle se vent moult chievement
A tous ceulx qui ont de lanoir
Pour deux ou trois pas em ausiv
&t tousionrs la terre demenre
Pour aultre fois mettve e eunre
Chiere terre ge peut nommer
Sang riens la sainctete blasmer
®rans debas souuentesfois ont
Les paroisses dont se meffont
Pour les corps mors mettre en terve
313 sen playdoyent et font guerve
fjelas ce nest pas pour le corps
Dont est issue lame hors
Qest pour ausir la sepulture
Du corps aultrement il; nont cure
&t ia cloches nen sonneront



Jusques daccord il en seront
Mieulx vauldroyt que en vne bierre
Jussent porte; en la riniere

Se argent nen ont a plaisance
QAinsi Le font cest Leur veance

Pour les pouures cloches ne sonnent
Hault chanter pour eulx il nentonnent
€t la messe nen chanteront

Bien bas chanter il; en feront
Jncontinent il; sen despeschent
Pouures gens tousiours Les empeschent
&t mesmement au confesser

Qar peu y peuent amasser

fes sains sacremens il se vendent

e plus quil; peuent en demandent
Mes pardons grans marchie; en font
3¢ ne scay se bons tous il; sont
est le grant tresor de lesglise

Par argent se part et denise
Dignite; grandes prelatures
Chanoineries et simples cures
Communement certes se vendent
Pouures gens ne fault quen demandent
@ens vertueur en sont casses
Quant or et argent nont asse;

A qui se baillent lon ne cuve
Puisquil; nentendent lescripture
Pour argent et amis auoir
Benefices lon peut ausir

Plus destiennent des biens du monde
&t tousiours leur cvoist et habonde

£o. xxxi]



Dont certes ce est grant dommaige
Pour Le hault et commun veaige
Les bons trespasse; anciens

@.ui donne; leur ont les grans biens
Eertainement ils nentendoyent
Comme en fin il; en faisoient
Qupdant bien faire il; ont meffait
Sil; leussent sceu ne lenssent fait
Car vng riche Deuocientx

Ne peut estre ieune ne vienlx
Qorrection sur gens desglise

A leur vouloir y est parmise

Qous maulx au monde peunent faire
@u.ue iustice ny a que faire
Pecheurs confessent que il; sont
Alais extremite les confont

&n plusieurs cas quon pourroit dire
Le pen parler men dopt souffire
Contre les bons parler nentens
Sors a congnoistre en tous sens
Ne aussi contre bonnes femmes
Dont en paradis vont les ames
Sinablement Les conuiendra

@ous marier grant bien sera

Pour lhonneur de foy chrestienne
€t pour guarder que pis nen viengne
€t plus marie; que non lestre
®rande auarice ny peult estre
AMon penser ainsy le me donne

Se faulte p a diew me pardonne
@asser en fauldra grant partie



Pour aultrement gaigner Leur vie
Car Le peuple en est foulle

€t tresgrandement affolle
Tombien quant marie; seront

Si grant nombre ne sen fevont
Alains en sont rentes par les champs
@i ne font que rogier bon temps
&t aur bonnes villes aussi

Dieu me pardoint se ie faulx cy
Princes tel; rentes deburoyent prendre
Pour vng peu le peuple suspendre
Des oppressions et grans fais
Pourguoy ne peult viure en paix
Bien sevoit sur trente ou quarante
Preseruer vng mille ou trente
Qousiours que ou dinin seruice
Ne fust nullement preiudice

€n poure peuple ne se fie

Prince qui soit car tout varye

€t quant est en prosperite

Plus na le prince grant seurte
Les ennemys p prennent garde

A qui touchera si regarde

Or ainsi aduiendra briefment
Selon mon feible entendement
Que prestres mavies seront
Nouuel decret ils en fevont

Au congile quest a aduenir
Mais a ce ne veullent venir

Des consiles ils sont les maistres
Ou lais pen ont pousir sur prestres

S0, xxxii



HMais dieu qui a le hault pounotr
fes feva a rayson mouuoir

:Zl D consile dessus womme

@.ui de dien bien sera ayme
Des dames de religion

Si fera abolicion

31 me semble quil se doit faire
&t bien au monde deburoit plaire
Ne scay comme lop fut parmise
Semmes ieunes mettre desglise
Fais que ne peut pourter nature
Mettre ne fault sur creature
Mieu aux arbres donme Les fleurs
Pour fruit pourter et vers et meurs
Maudit est celluy qui ne pourte
Comme la loy moyse pourte
Femme du monde si est larbre

Se nest mye ne pierre ne mavbre
Ou il na chaleur ne humenr

Son fruit sur tous est le greigneur
Dieu grant solas en fist a Lhowme
Au premier qui mangea la pontme
Q.uant luy bailla par compaignie
Estrange nest la despartie

Qoute chose tend a sa fin
Pourquoy est faicte insgues affin
Que deffailliv il peult nature
Lors nul; du monde plus ne cuve
De nature le don haster

Nul; ue pourroit pour molester



Loyselet chante en la caige
Esperant tousiours le bocaige
Semme tous ses parents wauldit
@uant hors du monde secondit
Pour mettre en rveligion
@uant ny a sa deuocion
@t tons les apans a ce faire
Au long aller ne leur peut plaire
Pascience leur fault anoir
Car pagsion ont tout pour veoir
Les bonnes par leur resistance
Aultres nont point Ve pascience
Des religieuses tant conclus
Grant bien sera qui nen soit plus
m Jre ie vueil ong exemplaire
Aux dames ne vucille desplaire
Pour les puissances sensuelles
@.ue vrapement sont natuvelles
Jadis vng bon venicien
@.ui estoit desia ancien
Du grant souldan me racompta
Comme plusicurs femmes il a
@ue chievement il fait guarder
Sur celluy vins a Demander
€omme ses femmes on guardoit
Ainsi me dist ¢t laffermoit
@.ue par esclaues sont guardees
@i tous ont les couilles coppees
Ensemble tout ce qui peut tendre
Lors sur ce ie voulsis resprendre
Pourquoy de lung ne souffigoit
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Sans tout copper et dont venoit
Response me fist prestement

31 est vray que anciennement
Les souldans faisopent copper
Les couilles sans rien plus oster
Mais pour ce que il s¢ trouua
Quauee le membre qui en va
Les femmes ceulr qui les guardoyent
Deritablement fourgonnoyent

@&t que ce fut chose prounce
Pourquoy est Lla Loy ordonnee
e tout copper sans laisser riens
A tous les hommes guardiens
Des femmes du souldan seignenr
e tous blans moves le greigneur
&t que ainsi se continue

BGonne loy a paine se mue
@ousiours les puissances de lame
Qui sont en homme et en femme
Qelles sensuelles donner

Ne peuent ne bien gouuerner
Pourquoy conuient en tout pounoir
Pour paix ou corps lame auoir
Par voypes qui sopent vapsonables
&t qui peussent estre durables
Douloir les choses impossibles
JFaire quelles sopent possibles
est grant abus et decepuance
fon en voit grant experience
Aux sarrajing et chrestiens

31 ny a loy gqui face riens



Contre le pousir de nature
Dominant toute creature
Par figure fait bon parler
Plus auant ny entens aller
A mon propos tourner conuient
Pour bien dire il men sounient
zl 2 dit consile lon fera
Q.ue grandement bon sera

Casser toutes amonicions
&t ces grans tribulacions
Dexcommuniement que lon fait
Pour quelque vng tresgrant meffait
A mon semblant nentens errer
Sais regner plus ne peult durer
Dieun la mort du pecheur ne veult
Dont est Lesglise que tout peult
@omme sont maistres iustement
Entendre ne fault aultrement
Mieu lame de iob preserua
&t son corps il abandonna
A lennemy pour le tempter

our tous ses biens a luy oster

ouloir dampner ames et corps
Qrop plus est que e simple corps
@.ue lon maine noyer ou pendre
A lame lon ne ge doit prendre
Si non pour tous cas quon ne peut
Prouner ainsi que e droit veult
Ou dien trouue la creature
31 la iuge dit lescripture
Plus meurent dexcommunies
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@ue ne font des iusticiers
Pour accidens ou aultrement
Ainsi mains sont a dampnement
@.ui nont pousir de satisfaire
Ton pas pour culx absouldre faire
Aux corps aux biens on se doit prendre
Qant que e droit se peut estandre
g‘outt rayson st sur ce dire

u poure qui sonffre martire
@.uant ce qui doit ne peult payer
@.ue en honte laisse noper
Pour faire ceesion Ve biens
Reprouche a luy et aux siens
Lo princes sur ce donnent grace
&n pen de temps grant mal sefface
&spoir lon a dung mal guarir
&t des biens aussi acquerir
@.ue pourtent proclamacions
Des excommunicacions
@.ue se font tout publiquement
Qest ainsi que vng banniement
Selon dien ne se doibuent faive
Qar ce nest que pour gens deffaire
&t mettre du tout a neant
&n Lesglise nest bien seant
Jceulx plus mal certes emportent
feurs creanciers a qui il doiuent
Car secours ne trounent ne maille
Par linfamete quon leur baille
fjommes et femmes et enfans
@&n sont plusieurs poures dolans



Que se charite il; trouusyent Feo. xexvi
Souuent leurs debtes payeropent
Par ce moyen bannis en sont
Auecq la honte quil; en ont
Poures sen vont iusques a la mort
Gens desglise en ont grant tort
Qui a pceulx ostent la vie

Ou il; ne la donneront mie

Eest vne grande forfaictuve

Du remede nully ny cure

Oultre plus lon excommunie
Beunans mangeans en compagnic
Dung qui seva mis en sentence
Qest contre dien et conscience
Voyre les fours et les moulins

&t aussy les prochains voisins
&t puis apres la seignorie

e me semble grant reswerie
Quant enfin fault que la uotice
Qemporelle en diffinice

€n plusieurs pays chrestiens

D¢ tel; abus ne se font riens
Lesglise Deffendre an pecheur

Qe ne dit pas nostre seignenr
Murtriers larrons on y retrait
Pour les sauluer de Leur meffait
Si Les princes bien Lentendoyent
Plusieurs meffais ne souffrevopent
®ens desglise ont beau parler

e Leur chault comme peult-atler



Fors que Leur scel ne leur vente
De dix soul; pour an en augmente
fabsolucion qui s¢ donne
Apres la mort ne say cest bonne
Pour Les dampne; messes chanter
e Leur pent en riens prouffiter
Au dit consile necessaire

lusieurs aultres biens fanldra faire

ten De sa grace en fout pourusye
@t tout mettre en bonne voye
“ Emunere; seront biens fait;

Pugni; seront tous les meffais

&t puis sevont certainement
A ce grant iour du iugement
@i saprouche de iour en iour
&n ce monde na long seiour
Les signes en sont enidens
Par toutes pars des chrestiens
&n contree nulle na paix
&t plus se font maulx que tamais
fes clef; De saint pierre qui sont
Plaines de rouille elles sont
Plus ne peuent ounrir la porte
Du hault palais car comme morte
@st la saincte foy ihesucrist
&t ceot le regne dantecrist
Leopee de iustice que fait
£e manche est comme deffait
Tul; plus ne la peult bien tenir
Pour Loy au monde maintenir
Lo grans pasteurs brebis hapssent



Qous biensfais au monde peviesent So. xxxvi]
Des aultres signes qui viendront
Dont lors tous se esbahivont
Parler ie nen vueil ne plus dire
De ce quon voit bien doit souffire
m € lantecrist laduenement
Saprouche fort certainement
@&n celluy temps seront desclos
G0t et magot qui sont enclos
&n israel grant nombre ensemble
Ainsi le dis que il me semble
&n vne estrange contree
@.ui est toute enuironnee
¢ haultes roches et montaignes
Plus grandes ny a aux espaignes
@.ue vne yssue et vne entree
31 ny a en celle contree
Batant y a portes de fer
Nuyt et iour semble vng enfer
Par deshors a vne viuiere
De pierres fort courant et fieve
Semble que soit vne tempeste
Dng iour fauldra quelle saveste
@&t la porte semblablement
€ors sera pres du iugement
Ame nen sault aussi ny va
Pour le grant dangier quil y o
Disciples seront lantrecrist
Grans ennemis de ihesucrist
&n grant multitude sauldvont
&En crestiente nentrevont



Les inif; p ont grant esperance

@uidant que soit Leur delinrance

e Lleur grande captiuite

Ou il; par si long temps ont este

Par Le pechie que iadis fivent

@.uant le benoist ihesus occivent

®ot et magot ainsi leur semble

@uuil ont commune loy engemble

@t que tous inif; comme eulx font

Les chetif; grant espoir p ont

313 sont deceus trop grandement

gar leur maunluais entendement
ne fois fault le monde fine

Du iour de lan ie ne termine

fantecrist seva moult puissant

Mais enfin seva non puissant

Seigneur seva des grans tresors

Ceulx de la mer seront mis hors

&t ceulx qui sont musse; en terre

Incontinent les fera querre

e droit demaine il; sont siens

Dyables en sont ses gardiens

St largement il en donra

@.ue mains chrestiens soubuertira

@t qui en luy ne pouldra croire

Martir mourra pour auoir gloive

Muains faule miracles il fera

Qout le monde dominera

@.uant lantecrist aura regne

@&t Lle monde enuivonne

Comme dicu se vouldra monstrer

Semblant fera au ciel montey



Les dpables si Lenleueront

€&t hault en lair lemporteront

Dicu souffrera tout ce veoir

Puis tost le fera bas cheoir

Par fouldre qui du ciel viendra

&n vng moment riens ne sera

fLors esbabyis iuif; seront

@ar leur grande erreur congnoistront

e tous poins e verront confus

Mercy crievont a ilesus

Lt5 sarrasing et les papens

Se conuertivont chrestiens

Qous alors seront baptise;

@t enfin cenlx seront saulue

Enocl) prophete et helpe

Cesquel; sont encore en vie

De par dieu seront enuoye;

Pour reduyre les desuope;

£a fin de lantecrist verront

@&t grans miracles il; fevont

Pour la vraye fop chrestienne

@uen fin fauldra que chascun tiengne

&t plug aultre il ne sera

Qant que le monde finera

Par feu prendra ce monde fin

@t laultre durera sans fin

2{ e grant iour du iugement
Se lescripture ne nous ment

Ressusciteront tous les mors

Les ames en leurs propres corps

@&n vng estant ef mounement

So. xxxviif



Par Le dinin commandement

A son de trompe leueront

&t tous monumens sounreront
Le ooleil lovs perdra son cours
La lune et le celestial cours
Leur labeur ne sera pardne
Loyaulment leur sera rendue
Selon la puissance dinine

@.ui lopaulment tout Yetermine
Dieu est iuste ou ne lest pas
Juste est comme le compas
@.ui mesure si iustement

&t selon vray entendement

Le point du feutre est pillier
Qest Le vray et le droicturier
Pour Lenuivon tout gounerner
&t pour la rapson ordomner
Dieu est cause certainement
Des aultres causes iustement
A chascun son guerdon readra
Comme desserni il aura

A ce grant iour quest aduenir
Mont peu auons de souuenir
Les bons seront mis a la dDextre
€t Les mauluais a la senestre
Lumanite demonstrera

&€n deite qui souffert a

Pour nous des enfers rachapter
Bien le voulut chier achapter
Par grief; tourmens comme de pendre
€t ¢en la croix son sang espandre



Piteusement voulut mourir

Pour nous sa gloire acquerir

Apres quil aura aes biens fais

Remonstre et quil nous a fais

A son ymage et semblance

31 dira sa grande sentence

Aux bons paradis il donra

€t les mauuais enuopera

€n Leternelle mansion

Ou est la mer daffliction

&t sa grant sentence donnee

€hascun yra en sa contree

m Jeu accompaigne de ses anges
e sa mere et des archanges

Des cheualeries celestes

Des patriarches et prophetes

Des apostres et martivs sains

@.ui pour la foy ne s sont faing

Des quatre sains euangelistes

@.ui ont vrayes parolles cacriptes

&t e toutes les glorienses

Sainctes et vierges precieuses

Des aultres saing et confesaeurs

@ous y seront en grans houneurs

A cette noble compagnie

Bien heureuse cheualerie

Menva en sa haulte cite

Ses amys en prosperite

@nsemble ses bonnes ampes

Sauluees par leur bonnes vies

Aux chans des anges glorieuls

Fo. xexix



€&t a instrumens melodieux
Ces innocens auec les anges
fjault chanteront de dieu lonanges
e sera fleur de melodie
Qriumphant tope infinie

fors ceulx verront la trinite
@rois personnes en vnite

&n vn estre et en vne essence
Auee la dinine puissance

Les hievarchies des cherubins
Aussy celles Des seraphins
€t des anges les Legions

. Qoutes Les dominacions

Les trones et les maiestes

£es vertus et les Dignites

Du royaulme superieux

@ant plaisant tant delicieux
® mansion tres glorieuse

O creature bien heureuse
@.ui peult aller en ce palais
Ou tousiours est le bien de paix
Qoute ioye et toute lyesse

€t la souueraine noblesse
fangues ne pourroyent dire
Ne plumes iamais escripre
Les haulx biens de paradis
Ou les bons seront tousdis
£a sevont en gloire mene;

€t les mauluais tous enchaine;
Aux abismes ou na espoir
De nulle grace mais auoir



£a seront les piteux complaing
Rinicres de pleurs ef grans plaing
O les grief; cas quil p aura

€e repentiv riens ny vauldra
Des poures condampne; pecheurs
&t pecheresses a tousiours
Desivant que neussent nul estre
Lheure mauldiront de leur naistre
L5 faulces gloives et malices

@t Les complissemens des vices
© la tres Doloreuse voie

Dont Les maulx dire ne scauroye
Lucifer tout deuant iva

Apres luy tous enirainera

@&n enfer tant sont dennemys
@.ui du monde sont ennemps
@.ue nombrer iamais ne scauroye
Puis que avismetrien sevoye
Sornaises ardans sont leans
®laces froides metaulx bouillans
®ibet; roues ¢t aultres gehennes

@ous Leurs lopers sont ardans chainnes

Grilles hastes trepiers ardans
Tenailles pour arvacher dens
Serpens vermines a grant nombre

Grans tourmens de feu et sans umbre

£it; ardans ¢t bouillans chaudieres
®rans tenebres puant fumieres

@ercles de fer ardans pour seindre
@t grandes presses pour estraindre

fo. xl



Fooses grandes et puis parfons
Ou lon ne voit rize ne fons
Faces hydeuses espouentables
Daultres tourmens innumsrables
@onnerres et hydeur espavs
Dyables y sont de toutes pars
&t selon les maulx et meftais
Les tourmens Y sont propres fais
Les vngs plus et les aultres mains
31; souffreront e tourmens mains
€&n enfer tous les paremens
e sont que paines et tourmens
A tourmenter ames dampnees
Pour Leurs meffais las condampnees
£a seront mises a tousiours
&n cris en pleurs et en Yolours
R qui bien en ce penseroit
D¢ mal faive talent nauroit
Des deurx voyes pounss choisiv
Dicu nous donne de ce choisir
&t nulj excuser ne sen peult
@.ui bien et mat fait quand il voult
Si ne scauons quant ne comment
Sera nostre deffinement
Qant decepuable est la movt
Diculx et tcunes tous ellc mort
€lle nespargne cveatuve
Dor ne dargent elle ne cuve
Or nous tenons sur nostre garde
Bicn fait soit nostre avviere garde
Souuent voyons mains que laueugle



Pour le pechie qui nous aueugle So. xlf

€t tous fais la fin couronne

A qui dien souffre ne pardonne

£a vie humainne cst tost finie

&t laultre si est infinie

&t du siecle passe la gloive

€n peu de iours nulle memoire

Si legierement et finee

Comme Lestoupe enflambee

Pelering sommes en ce monde

@.ui plus il vit plus est inmonde

€t plus il voit daduersite;

€t de grandes diuersites

Bien y viure et en lyesse

Selon dien et hayr tristesse

Aultre ny a morir conuient

€n gre fault prendre comme il vient

&n gardant vn chascun sa piesse

@.uon ne luy hoste ne despiece

Au pouoir dung chascun sentent

e ne peche qui se deffent

3 est riche qul a sante

@&t qui de Dien est contempte

Ainsi lont dit Les anciens

@.ui ont este saiges et sciens

QE u est finee ma matiere
Grossement faicte et legieve

Ainst men va changeur iestoye

Plus ne le suis diew me pourusye

@.ui se plaint asse; il demande

A mon prince me recommande

Souuent par faulte de secours



fon voit perdre chasteanls et tours
&t mains aultres maux adueniv
Comue ien ap le souuenir

Se chose iay dit quil ne plaise
Je prie a tona quil ne desplaise
@out ie met; soubs correction
Ou ie faulx a mon intencion
Hlon nom iap escript en ce liuré
Combien que peu le scauront lire
Au dessus £ est compring

€t au dessoub; a este prins

A tant me tais et a tant cesse
Suppliant la haulte maistresse
De son seruant anoir memoire
Enucrs son fil; le roy de gloire

@ ¢y finissent Les doctrines et en
seignemens de fracops guerin bour
goys changeur et mavchant de lyon
moult vtille; et prouffitables a tou
tes personnes qui ont aulcuns bis
eng pour eulx garder de cheoir en
mendicite €t aussi parle de plusic
eurs avs et sciences lesquel; sevoiet
trop longues a racompter pour cau
ge De briefucte, Imprime a paris p
Guillaume  mignart  Imprimenr
demourant en la rue saint martin/
le xxv iour de septembre / Lan mil
quatre cens quatre vingt; et quize/



FAUTES A CORRIGER.

Fol. ij, vo, st. 4, v. 1. Ainsi @i vu, Liszz : Ainsi en wa

Fol. vj, st. 3, v. 8. et seignorie, Lrskz : a seignorie.

Fol. vij, st. 4, v. 2. Pouloir, L1saz : Douloir.

Fol. xij, st. 3, v. 4. La contregarde, Liskz : ta contregarde.
Fol. xvij, v°, st. 1,v. 5. Pource vide, Lisez : pource vise.

Fol. xxj, vo,st. 3, v. 3. pence, Lisaz : pense.

Fol. xxxvij, v°, v. 4. Par si long temps, rL1sgz : par long temps.
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